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TI, KTERI VYSTUPUJI
V TOMTO VYPRAVENI

V JUBE, KU, GANGATOMU

KWASH DARA, syn Kwashe Netua; Kral Severniho krélovstvi, feceny
Pavoudi kral
STOPAR, lovec, ktery nemd jiné jméno
JEHO OTEC
JEHO MATKA
MILOVANY STRYCEK, velky nicelnik kmene Ku
KU, fi¢ni kmen a jeho tzemi
GANGATOM, fi¢ni kmen, tzemi a nepfdtelé kmene Ku
LUALA LUALA, fi¢ni kmen a tzemf severné od kmene Ku
ABOYAMI, otec
AYODELE, syn
CARODE]J, nekromant kmene Ku
ITAKI, fi¢ni ¢arodéjnice
KAVA/ASANTI, chlapec z kmene Ku
LEOPARD, lovec ménici podobu a zndmy pod nékolika jinymi jmény
YUOMBOOVE, skiitci z buse, strazci dét
SANGOMA, anti¢arodéjnice
MINGI, jimiz jsou:
Zirafik
Kouftovd divka
Albin
Kulatak
Srostld dvojcata
ASANBOSAM, nestviirny pojidac lidského masa
NACELNIK GANGATOMU



V MALAKALU

AESI, kancléf Kwashe Dary

BANSI/POPELE, fi¢n{ d¥engu, mofskd panna ménici podoby

SOGOLON, mési¢ni ¢arodéjnice

ZALOGO, pochdzejici z kmene Ogi, vysokych, silnych muza, keefi
nejsou obry

AMADU KASAWURA, otrokdf

BIBI, jcho sluzebnik

NSAKA NE VAMPI, Zoldnérka

NYKA, Zoldnéf

FUMELLI, Leopardiv luéistnik

BELEKUN OBROVSKY, tlusty stafesina

ADAGAGI MOUDRY, moudry stafesina

AMAKI USKOCNY, stafesina, jeho? nikdo neznd

NOOYA, zena posedld bleskovym ptikem

BULTUNGI, mstitelky

ZOGBANUOVE, trollové z Krvavého moclu

VENIN, divka vypéstovand jako potrava pro Zogbany

CIPFALAMBULA, obrovskd ryba

GHOMIDI, obéas piivétivé lesni stvofeni

EWELE, zlomyslny ghomid

EGBERE, jcho bratranec, kruty, kdyz je hladovy

ANJONU, duch Temného hvozdu, ktery um{ &ist v srdcich

SILENY OPICAK, neptietny primét

V KONGORU

BASU FUMANGURU, zavrazdény stafesina Severniho krdlovstvi
JEHO ZENA, zavrazdénd

JEHO SYNOVE, zavrazdéni

SEDM KRIDEL, 7oldnéi

KAFUTA, pin domu

SLECNA WADADA, majitelka bordelu

EKOIYE, dévka milujici pizmo cibetky
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BUVOL, velice chytry buvol

KONGORSKA NACELNICKA ARMADA, mistni straznici

MOSSI Z AZARU, tieti prefekt Kongorské ndc¢elnické armddy

MAZAMBEZI, prefekt

RUDY OGO, dalii Ogo

MODRY OGO, dalsi Ogo

MISTR ZABAVY, bojovy mistr z kmene Ogo

LALA, jeho otrokyné

CARODEJNICE Z MAWANY, $pinavé mofské panny fecené blitivé
dzengu

TOKOLOS, maly skiftek, ktery se umi udélat neviditelnym

V DOLINGU A MWERU

STARY MUZ, pin chatrée a jizn{ griot

KRALOVNA DOLINGA, vieiikajici

JEJI KANCLER

DOLINGSKY OTROK, CHLAPEC

BILI VEDCI, nejtemnéji{ nekromanti a alchymisti

ZLY IBEJI, znetvoiené dvojce

JAKWU, bily strazce kréle Batuty

IPUNDULU, upirsky bleskovy ptak

SASABONSAM, okiidleny bratr Asanbosama

ADZE, upir a hmyzi roj

ELOKO, travni troll a kanibal

LISSISOLO Z AKUMU, sestra Kwashe Dary, feholnice bozského
sesterstva

STINOVI OKRIDLENCI, no¢ni démoni slouzici Aesimu

V MITU
IKEDE, jizni griot
KAMANGU, syn

NIGULI, syn

"



KOSU, syn
LOEMBE, syn
NKANGA, syn
KHAMSEEN, dcera

V MALANGICE A JIZNiM KRALOVSTVI

MLADA CARODEJNICE

KUPEC

JEHO ZENA

JEHO SYN

KAMIKWAYO, bily védec proménény v zradu
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PES, KOCKA,
VLK A LISKA

Bi oju ri enu a pamo.






JEDNA

ité je mrevé. Vic neni tieba védét.

Na jihu pry prebyvé krdlovna, kterd zabije clovéka, jenz
ji ptinese $patné zpravy. Kdyz tedy promluvim o chlapcové
smrti, znamend to, ze jsem si tim podepsal rozsudek smr-

ti? Pravda pozird Izi pravé tak, jako krokodyl pozird lunu, a pfesto
je mé svédectvi stejné, jako bude i zitra. Ne, jd ho nezabil. I kdyz
moznd jsem chtél, aby byl mrtvy. Touzil jsem po tom zptisobem,
jakym nenasyta touzi po kozim mase. Ach, natdhnout tak luk, pro-
strelit jim jeho ¢erné srdce a divat se, jak z néj tryskd cernd krev,
sledovat, jak jeho o¢i uz ani nemrkaji, pfestoze se jesté divaji, ale
piestdvaji vidét, poslouchat jeho skiehotavy hlas, slyset, jak se mu
ve smrtelném chropotu zvedd hrudnik a fiki: Pohled, m@j bidny
duch opousti toto nejbidnéjsi z tél. A usmdt se nad podobnymi
zvéstmi a tancit nad takovou ztritou. Ano, sytim se tou predsta-
vou. Ale ne, jé ho nezabil.

Bi oju ri enu a pamo.

Ne o v$em, co oko vidi, by méla mluvit Gsta.

Tato cela je vétsi nez ta minuld. Citim zaschlou krev poprave-
nych; jesté potdd slysim kficet jejich piizraky. Ve vasem chlebé jsou
pilousi a ve vasi vod¢ chcanky deseti a dvou stréznych a kozy, kte-
rou pro zdbavu mrdaji. Mdm vdm vypravét piibéh?

Jsem jenom clovék, jehoz nékeefi nazyvali vlkem. Dité je mrevé.
Jd vim, Ze ta stard Zena vdm pfinese jinou zpravu. Je to vrah, fekne.
Trebaze lituji jenom toho, Ze jsem ji nezabil. Rysavec tvrdil, Ze hla-
vu ditéte zamofili démoni. Jestli tedy véfite na démony. J4 vérim
ve zlou krev. Vy vypaddte na ¢lovéka, ktery krev nikdy neprolil.
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CERNY LEOPARD, RUDY VLK

A presto se vdm krev lepi mezi prsty. Chlapec, jehoz jste obfezal,
mladd divka, pfili§ mald pro vas velky... Podivejme se, jak vés to
vzruduje. Podivejte se na sebe.

Povim vdm piibéh.

Zacling Leopardem.

A ¢darodéjnici.

Velkym inkvizitorem.

Samanem.

Ne, vy nezavoldte strize.

Ma usta by toho mobhla fict pfili§ mnoho, dfiv nez by zmlkla
pod ranami hole.

Jen se na sebe podivejte. Muz se dvéma stovkami krav, keery
si vychutndvd pozitek z kousku chlapcovy kuzicky a z ki diven-
ky, kterd by jesté neméla byt Zenou Zddného muze. Protoze pfesné
tohle hleddte, ne? Temnou drobnustku, jakou nelze nalézt v tii-
ceti pytlich zlata nebo ve dvou stovkdch krav nebo dvou stovkdch
manzelek. Néco, co jste ztratil — ne, obrali vés o to. To svétlo, kte-
ré vidite a chcete je — ne svétlo slunce nebo svétlo boha hromu na
no¢ni obloze, nybrz svétlo bez poskvrny, svétlo v chlapci, keery ne-
poznal Zenu, v dévcatku, keeré jste si koupil za manzelku, ne snad
ze byste manzelku potieboval, protoze mdte uz dvé stovky krav,
nybrz jako manzelku, kterou miiZete rozervat, protoze hleddte
v dirdch, Cernych dirdch, vlhkych dirdch, nedorostlych dirdch
svétlo, jez hledaji upifi. A vy je budete mit, vy si je obfadné vysno-
fite, obfizku pro chlapce, konzumaci manzelstvi pro dévédtko,
a kdyz proliji krev a sliny a sperma a mo¢, nechdte si to véechno
na kazi, vyddte se ke stromu iroko a pouzijete jakoukoli $kviru,
kterou najdete.

Dité je mrtvé a stejné tak vSichni ostatni.

Sel jsem celé dny mra¢ny much v Krvavém moéilu a pies sol-
né pldng, kde mi kameny rozdiraly kai, $el jsem dnem i noci. Sel
jsem na jih az do krélovstvi Omororo a nevédél o tom a bylo mi
to jedno. Zadrzeli mé jako zebrika, poklddali mé za zlodéje, muéili
mé jako zrddce, a kdyzZ do vaseho kralovstvi dorazila zprdva o mrt-
vém ditéti, zavieli mé jako vraha. Védél jste, Ze v mé cele bylo pét
muzi? Jedté pred Etyfmi dny. Sdtek kolem mého krku patif tomu
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PES, KOCKA, VLK A LISKA

jedinému z nich, ktery odesel po dvou. Moznd dokonce jednou
bude zase vidét na pravé oko.

Ostatni étyfi. Délejte si pozndmky, jak jsem fikal.

Stafi lidé tvrdi, Ze noc je bldznivd. Nebude soudit, ale at se sta-
ne cokoli, pfijde to bez varovani. Prvni pfistoupil k mému ltizku.
Probudil mé vlastni smrtelny chropot, a byl to muz, ktery mi drtil
chitdn. Byl mensi nez muzi z kmene Ogo, ale vyssi nez kan. Smr-
dél, jako by zrovna porazil kozu. Popadl mé pod krkem a zvedl mé
do vzduchu. Vsichni ostatni byli zticha. Snazil jsem se jeho prsty
odtdhnout, ale v jeho sevieni se skryval ddbel. Kopat mu do hrud-
niku bylo jako kopat do kamene. Drzel mé ve vzduchu, jako by
obdivoval vzdcny drahokam. Nabral jsem ho kolenem do sanice
tak zprudka, Ze si piekousl jazyk. Pustil mé a jd mu vystartoval po
koulich jako byk. Upadl, ja chnapl po jeho nozi ostrém jako brit-
va a profizl mu hrdlo. Druhy mé chtél chytit za paze, ale jd byl
nahy a kluzky. Nz — sviij niz — jsem mu vrazil mezi zebra a usly-
Sel jsem, jak mu puklo srdce. Treti muz tancil s chodidly a péstmi
ve vzduchu jako no¢ni mura, piskal jako komdr. Seviel jsem ruku
v pést a vystréil z ni dva prsty jako krali¢i usi. Pohotové jsem mu
vydloubl levé oko a celé ho vytéhl z jamky. Rval. Zatimco jsem se
dival, jak viiskd a hledd na zemi svoje oko, zapomnél jsem na dalsi
dva muze. Tlustoch se mi objevil za zddy a rozmdchl se. J4 se pfi-
kecil, tlustoch klopytl a upadl. Vyskocil jsem, popadl kimen, kte-
ry jsem mél misto polstife, a mldtil mu jim do hlavy, dokud mu
obli¢ej nepdchl po syrovém mase.

Posledni muz byl jesté chlapec. Kficel. Byl prili§ otfeseny, nez
aby prosil o zivot. Rekl jsem mu, aby se v p¥{§tim Zivoté choval jako
muz, protoze v tomto je mif nez cerv, a vrazil jsem mu ntz pfimo
do krku. Krev vystfikla na podlahu k jeho kolentim. Poloslepého
muze jsem nechal naZivu, protoze potfebujeme pribéhy, abychom
dokdzali Zit, nebo snad ne, velebny pane? Inkvizitore. Nevim, jak
vam mdm fikat.

Ale to nejsou vasi muzi. Dobfe. Pak nemusite jejich vdovdm zpi-
vat zddné pohiebni pisné.

Priel jste si pro pribéh a j4 mdm néladu vypravét, takze se bo-
hové usmdli na nds na oba.
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CERNY LEOPARD, RUDY VLK

V Purpurovém mésté zil jeden obchodnik, keery tvrdil, Ze ztra-
til Zenu. Zmizela i s péti zlatymi prsteny, deseti a dvéma péry né-
usnic, dvaceti a dvéma ndramky a deseti a deviti ndkotniky. Rikd
se, Ze mds nos a dokdzes najit i to, co by mélo zistar ztracené, fekl.
Mné tdhlo na dvacdty rok a uz ddvno jsem mél zakdzdno vstoupit
do domu svého otce. Ten muz si myslel, Ze jsem oby¢ejny mizera,
ale ja fekl ano, ik se, Ze mdm nos. Pfedhodil mi pradlo své man-
zelky. Jeji stopa byla tak slabd, Ze se téméf nedala pouzit. Moznd
védéla, Ze se ji jednoho dne muzi vydaji lovit, protoze méla chatr¢
ve tfech vesnicich a nikdo nedokdzal fict, ve které z nich pravé pre-
byvd. V kazdém z téch domk byla divka, kterd vypadala pfesné
jako ona, a dokonce i slysela na jeji jméno. Divka ve tfetim domé
m¢é pozvala dél a pokynula mi ke stoli¢ce, abych se posadil. Ze-
ptala se, jestli nemdm zizen, a dfiv nez jsem stacil fict ano, sdhla
pro dzban piva z plodtt masuku. Dovolte mi pfipomenout, Ze mj
zrak je primérny, ale f{kd se, ze mdm nos. Takze kdyz mi pfines-
la korbel piva, okamzité jsem ucitil jed, ktery do néj pfimichala,
manzel¢in jed zvany slina kobry, keery ztrdci chut, kdyz se smichd
s vodou. Podala mi korbel a ji ho vzal, popadl ji za ruku a zkrou-
til ji ji za zddy. Korbel jsem ji pfilozZil ke rtéim a vrazil ji ho mezi
zuby. Po tvdfich se ji kutdlely slzy a ji korbel odtahl.

Odvedla mé ke své pani, kterd bydlela v chatr¢i u feky. Muaj
manzel mé tak stra$né bil, ze mé pfipravil o dit¢, fekla pani. Mdm
pét zlatych prstent, deset a dva pary ndusnic, dvacet a dva ndram-
ky a deset a devét ndkotnikd, a to vSechno ti ddm, stejné jako noc
v mé posteli. Vzal jsem si Ctyfi ndkotniky a odvedl ji zpdtky k man-
zelovi, protoze vic nez jeji $perky jsem chtél jeho penize. Potom
jsem ji fekl, aby poslala pro Zenu z tfeti chatre a nechala manze-
lovi pfipravit pivo z plodt masuku.

Druhy pribéh.

Muj otec se jednou v noci vritil domt a smrdél po jedné ry-
béice. Byla z ného citit, stejné jako dfevo hraci desky bawo. A krev
muze, ktery nebyl mym otcem. Hrédl s bingou, mistrem hry bawo,
a prohrél. Binga pozadoval svou vyhru a miij otec popadl hraci
desku a rozmldtil ji mistrovi o ¢elo. Tvrdil, ze byl v hospodé da-
leko odtud, takze mohl pit, osahdvat Zeny a hrit bawo. Muj otec

18



PES, KOCKA, VLK A LISKA

mlétil toho muze tak dlouho, az se prestal hybat, a potom z hos-
pody odesel. Ale nepdchl potem ani prachem cesty, v jeho dechu
nebylo citit pivo, nic. Nebyl v hospod¢, nybrz v doupéti u opio-
vého mnicha.

Takze otec pfiSel domi a kficel na mé, at slezu ze sypky, kde
jsem bydlel, protoze to uz mi zakdzal vstup do domu.

»Pojd, synu, posad se a zahraj si se mnou bawo,” vyzval mé.

Hraci deska lezela na podlaze, spousta kamenii chybéla. Prilis
mnoho, aby to mohla byt dobr hra. Jenze maj otec chtél vyhrit,
ne si zahrit.

Urcité zndte bawo, velebny pane. Jestli ne, musim vim to vy-
svétlit. Na desce jsou ¢tyti fady po osmi dulcich, oba hréci maji po
dvou faddch. Kazdy hré¢ md dvaatficet kamen, jenze my jsme
jich méli min, uz si nevzpomindm kolik. Kazdy hra¢ si polozi $est
kament do nyumby, ale muj otec si jich tam polozil osm. Zepral
jsem se ho: Otce, ty tu hru hrajes podle jizanskych pravidel, Ze si
tam ddvas osm kament namisto Sesti? Jenze mlj otec nikdy nemlu-
vi, kdyZ mutze prastit, a mé uz zmldtil za mensi prohfesky. Kdykoli
jsem polozil sviij kdmen, prohldsil: Zajeti, a vzal mi mé kameny.
Ale touzil po dal$im piti a pozidal o palmové vino. Moje matka mu
pfinesla vodu a on si ji pfitahl za vlasy, dal ji pdr facek a fekl: Do
zépadu slunce ti ta dvé znameni zmizi z obli¢eje. Moje matka mu
nedopfila potéseni ze svych slz, odesla a vrétila se s vinem. Cichal
jsem, jestli neucitim jed. Nechal bych to byt. Ale zatimco ml4til
moji matku za to, Ze pouzivala ¢iry a kouzla, bud aby zpomalila své
stdrnuti, nebo aby urychlila jeho, nesoustiedil se na hru. Umistil
jsem dva své kameny do dtilku napravo na konci hraci desky a za-
jal jeho kameny. To otce nijak nepotésilo.

,Privedl jsi hru do fdze mtaji,“ fekl.

»Ne, jsme teprve na za¢dtku,“ odpovédél jsem.

»Jak se opovazuje$ mluvit se mnou bez nilezité tcty? Oslovuj
mé ,otée’, kdyz se mnou mluvis,“ pokracoval.

Nic jsem na to nefekl a na hraci desce ho zablokoval.

Nezbyly mu ziddné kameny ve vnitini fadé a nemohl se hnout.

» 1y jsi podvadél, prohlésil. ,Na tvé desce je vic nez tiicet a dva
kameny.“
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CERNY LEOPARD, RUDY VLK

,Bud jsi z toho vina oslepl,“ opécil jsem, ,,nebo neumis poci-
tat. Ty jsi polozil kameny a j4 je zajal. Polozil jsem kameny podél
celé své fady a vybudoval tak zed, kterou nemuzes prolomit, pro-
toze uz nemds 7ddné kameny.*

Prastil mé do tst diiv, nez jsem stacil pronést dalsi slovo. Spadl
jsem ze stolicky a on popadl hraci desku a udefil mé s nf stejnym
zpusobem, jakym mldtil bingu. Jenze muj otec byl opily a pomaly
a jd se dival, jak u feky trénuji bojovd uméni mistfi ngolo. Ohnal se
hraci deskou a kameny se rozletély na vSechny strany. Sko¢il jsem
tiemi pfemety pozpdtku, jak jsem to vidél u mistra, a prikreil se
jako gepard. Rozhlédl se kolem sebe, jako bych mu zmizel z o&i.

» Vylez, ty zbabélce. Jsi zbabélec jako tvoje matka, fekl. ,,Proto
mdm takovou radost z toho, ze ji mzu ponizovat. Napfed zmldtim
tebe, potom zmlatim ji za to, jak t¢ vychovala, a pak vds pozna-
mendm, abyste si oba pamatovali, ze vychovala chlapce k tomu,
aby byl milenkou muza,“ prohldsil.

Vztek je mrak, ktery zanechdvd mou dusi prazdnou a mé srdce
Cerné. Vyskodil jsem a vykopl nohama do vzduchu, stdle vys a vys.

WA ted skdce jako zvife,“ posmival se otec.

Vrhl se na mé, jenze jd uz nebyl maly kluk. V tom malém dom-
ku jsem ho napadl, opfel se rukama o zem, postavil se na né, rozkmi-
tal nohy a ve vzduchu jimi tocil a blizil se k nému, az jsem se mu
obéma chodidly zaklesl kolem krku a tvrdé s nim prastil o zem.
Hlavou udefil o podlahu tak hlu¢né, ze tu rdnu uslysela i moje
matka venku. Vbéhla dovnitf a vykfikla.

»Nech ho byt, dit¢ moje. Zni¢i§ nés oba.”

Pohlédl jsem na ni a odplivl si. Pak jsem odesel.

Ten ptibéh md dva konce. V tom prvnim jsem ho nohama se-
viel kolem krku, a kdyz jsem ho srazil k zemi, zlomil jsem mu vaz.
Umfel pfimo tam na podlaze a moje matka mi dala pét kauri a ¢i-
rok zabaleny do palmového listu a poslala mé pry¢. Rekl jsem ji, ze
neodejdu s ni¢im, co by patfilo jemu, Ze si nevezmu ani jeho $aty.

Podle druhého konce jsem mu nezldmal vaz, ale stejné se pra-
stil do hlavy, praskla mu lebka a krvdcel. Probral se jako imbecil.
Moje matka mi dala pét kauri a ¢irok zabaleny do bandnového lis-
tu a fekla: Rychle odtud odejdi, tvoji strycové jsou horsi nez on.
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